
EN VOITURE
Par Autoroute

• À 210 km de Paris par l’A13, soit 2h30
• À 250 km de Rennes par l’A84, soit 2h30
• À 100 km d’Alençon par l’A28, soit 1h30
• À 95 km de Rouen par l’A13, soit 1 heure 

EN AVION
Depuis les aéroports 

Deauville Normandie
À 30 minutes de Lisieux 
www.deauville.aeroport.fr

Caen/Carpiquet
À 45 minutes de Lisieux
www.caen.aeroport.fr

EN TRAIN
Depuis la gare Saint-Lazare

• Ligne Paris - Lisieux 
Caen - Cherbourg    

• Ligne Paris - Lisieux 
Deauville - Trouville - Cabourg  

Venir à Lisieux coeur de Normandie,
à 30 minutes de la mer et à 2h30 de Paris

Direction Tourisme Agglomération Lisieux Normandie 
tourisme@lisieux-normandie.fr 

tourisme.lisieux-normandie.fr

LISIEUX                  NORMANDIE

Activités nature 
LA CARTE

LISIEUX                  NORMANDIE
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 MOYAUX 
Charme et tranquillité
Avec le charme de sa place et des maisons à pans 
de bois, son église Saint-Germain qui se dresse 
fièrement, Moyaux  possède de toute évidence 
les attraits d’un village étape. Petits commerces, 
produits du terroir, hébergement de plein air, tout est 
réuni pour y passer un agréable moment empreint de 
charme et de tranquillité. 
Charm and tranquility�  
With the charm of its square and timber houses, of the Saint 
Germain church proudly towering over the town, Moyaux is 
evidently the perfect stopover. Small shops, local produce, 
outdoor accommodations, everything is there to have a 
pleasurable and peaceful stay.

 CAMBREMER 
Quand goût et nature se rencontrent 
Cambremer, ravissant village à l’architecture 
authentique, accueille chaque dimanche de l’été 
un marché à l’ancienne. Etape gastronomique, il 
est le point de départ de la Route du Cidre et reçoit 
tous les ans en mai le Festival des AOC -AOP où 
les producteurs normands rencontrent le grand 
public. Au cours de votre escale, ne manquez pas 
les Jardins du Pays d’Auge et ses maisons à pans de 
bois ou encore de visiter les fermes cidricoles afin de 
faire vos emplettes. Des offres d’hébergements en 
chambres d’hôtes et gîtes sont nombreuses et vous 
permettront d’établir votre camp de base.
When flavor and nature meet.�  
Cambremer, lovely village with its authentic architecture, 
welcomes a traditional market every Sunday during summer. 
A true gourmet halt, it’s the starting point of the Cider Road 
and it hosts the AOC-AOP Festival every year in May during 
which Norman producers meet the public. During your 
stopover, don’t miss the Gardens of the Pays d’Auge and its 
timber houses or the cider productions. B&B and rentals are 
numerous and will allow you to set up your base camp. 

 SAINT-JULIEN-LE-FAUCON  
Charme tranquille au Coeur  
de Lisieux Normandie 
Niché dans la vallée de la Vie, Saint-Julien-le-Faucon 
possède un charme tranquille tout particulier. 
Cette petite bourgade vivante est le point de départ 
d’une voie verte permettant de rejoindre Livarot. 
Les alentours sont un enchantement. Entre prairies 
ombragées de pommiers à cidre, manoirs et fermes 
en pans de bois. Une vraie carte postale de la 
Normandie.
Peaceful charm in the heart of Lisieux Normandie.�  
Nestled in the Vie’s valley, Saint-Julien-le-Faucon has a 
distinctive peaceful charm. From this lively small village, 
you can catch a greenway to Livarot. The surroundings are 
enchanting. Between shady apple orchards, timber manors 
and farms, it’s a real Norman postcard.

 SAINT-PIERRE-SUR-DIVES 
Deux joyaux en une seule ville 
La majestueuse abbatiale et la halle médiévale 
abritant un marché hors du commun. Aux portes 
du Pays d’Auge, entre plaine et bocage, la cité 
pétruvienne a su garder son caractère rural et 
authentique à la fois. On ne se saurait que trop vous 
conseiller de visiter l’abbatiale millénaire et ses 
bâtiments conventuels. A quelques pas se situe la 
remarquable halle médiévale qui accueille chaque 
lundi un marché incontournable par la qualité de ses 
produits.
Two gems in one town: the majestic abbatial church and the 
medieval covered market.�  
At the gates of the Pays d’Auge, between plains and wooded 
countryside, the petruvian town kept its rural and authentic 
style. We highly recommend visiting the thousand-year-old 
abbatial church and its conventual buildings. Only a few steps 
away is the medieval covered market with its unmissable 
market every Monday. 

 ORBEC 
La petite cité médiévale  
de Lisieux Normandie 
Partez à la découverte d’Orbec qui conserve le 
charme des cités médiévales ; pour compléter votre 
balade pittoresque, découvrez l’histoire du Petit 
Moulin qui fait partie intégrante de l’histoire de la cité. 
Déjeuner à l’Orbecquoise et pour ne rien oublier visite 
insolite de la dernière champignonnière en cave de 
Normandie. Plusieurs possibilités d’hébergement au 
coeur de la petite cité Orbecquoise si vous souhaitiez 
prolonger votre séjour.       
The small medieval town of Lisieux Normandie.�  
Discover the town of Orbec which kept its medieval charm; 
to complete your picturesque stroll, visit the Small Watermill, 
an inherent part of the town’s history. Have lunch at the 
Orbecquoise and follow along a curious guided tour of 
the last working mushroom cave in Normandie. Plenty of 
accommodations are in the heart of Orbec if you wish to 
extend your stay.

 LIVAROT 
Ville au patrimoine gastronomique 
fromager incontournable
Célèbre pour son fromager AOP surnommé le 
«colonel », en référence à ses 5 bandelettes 
orangées, Livarot est une petite cité gourmande 
nichée dans la vallée de la Vie. Elle abrite la seule 
machine à vapeur encore entière construite au début 
du siècle dernier. Y faire étape sans visiter le Village 
fromager serait un sacrilège. 
Town with an unmissable savory heritage.�  
Famous for its AOP cheese nicknamed the “colonel” in 
reference to its 5 orangey strips, Livarot is a gourmand small 
town nestled in the Vie’s valley. It is home to the only whole 
steam engine built at the beginning of the last century. To 
take a break here without visiting the Cheese Dairy would be 
sacrilegious.
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 À PIED, À CHEVAL,  
 À VELO, À VTT, SUR L’EAU 
Lisieux Normandie,  
la nature sous toutes  
ses formes 

Aujourd’hui,  
c’est rando

En selle

Rames, rameurs, 
ramez

Pour les sportifs 
du dimanche

Jouez de  
l’hameçon

Quand on partait  
sur les chemins

Flashez pour plus d’infos !
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CAMBREMER  
Les Jardins du Pays d’Auge  

(et ses maisons à pans de bois)

OUILLY-LE-VICOMTE 
Château et jardins de Boutemont

HERMIVAL-LES-VAUX  
Site zoologique Cerza

LISIEUX  
Carmel

LISIEUX  
Les Buissonnets

LIVAROT  
Le Village Fromager

LA FOLLETIÈRE-ABENON  
Sources de l’Orbiquet

Abbaye de  
SAINT-PIERRE-SUR-DIVES

SAINT-PIERRE-SUR-DIVES  
Les halles

MEZIDON-CANON  
Parc et jardins  

du Château de Canon

CREVECOEUR-EN-AUGE  
Château de Crèvecoeur

LISIEUX  
Basilique

SAINT-GERMAIN-DE-LIVET 
Château de Saint-Germain-de-Livet



#SEMETTREAUVERT

 LISIEUX 
Bienvenue à Lisieux Normandie.

Au cœur du Pays d’Auge, découvrez une destination où 
patrimoine, nature et art de vivre se rencontrent. Ville 
de Sainte Thérèse, Lisieux abrite l’une des plus grandes 
basiliques de pèlerinage d’Europe. Avec son architecture 
remarquable et ses mosaïques, elle constitue une visite 
incontournable. Des élégantes façades du Château de 
Saint-Germain-de-Livet au Domaine des Déserts et ses 
vignes uniques en Normandie, en passant par le Musée 
d’Art et d’Histoire de Lisieux, partez à la découverte de 
sites emblématiques au cœur de paysages vallonnés, de 
routes bordées de pommiers et de villages authentiques. 
Les amateurs de gastronomie apprécieront également 
les nombreux restaurants qui mettent à l’honneur les 
produits du terroir et subliment les saveurs locales dans 
leurs assiettes !

In the heart of the Pays d’Auge, discover a destination where 
heritage, nature, and the art of living come together. As the city 
of Saint Thérèse, Lisieux is home to one of Europe’s largest 
pilgrimage basilicas. With its remarkable architecture and 
stunning mosaics, it is a must-see attraction. From the elegant 
façades of the Château de Saint-Germain-de-Livet to the Domaine 
des Déserts and its unique vineyards—the only ones of their kind 
in Normandy—and the Musée d’Art et d’Histoire de Lisieux, set out 
to discover iconic sites surrounded by rolling countryside, apple-
tree-lined roads, and authentic villages. Food lovers will also enjoy 
the many restaurants that showcase local produce and celebrate 
the rich flavors of the region, bringing the best of Normandy’s 
culinary heritage to every plate!

Plus d’informations  
sur les randonnées communales
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S AUQUAINVILLE- «La boucle Saint-Aubin» 5.8 km

BELLOU - «Autour du manoir de Bellou» 15 km

BISSIÈRES - «Balade de Diane» 4.2 km

BOISSEY - «Aux portes du Pays d’Auge» 16.1 km

CERNAY - «La boucle Saint-Aubin» 10km

FERVAQUES- «Un patrimoine sauvegardé» 14 km

LA CHAPELLE-YVON  
«Petits secrets de Valorbiquet» 12 km

LA FOLLETIÈRE-ABENON 
«Le retour aux sources» 12.8 km

LE MESNIL-MAUGER- «Les trois clochers» 7.8 km

L’OUDON - «Panorama sur l’Oudon» 13 km

MONTVIETTE- «La Canteraine» 7.4 km

NOTRE-DAME-DE-COURSON  
«Une vallée poissonneuse» 12.6 km

OUILLY-DU-HOULEY - «La forêt du Houley»  10.6 km

OUILLY-LE-VICOMTE  
«Panorama sur la vallée de la Touques» 5.9 km

PRÉAUX-ST-SÉBASTIEN  
«La marche des charitons» 8.2 km

PRÊTREVILLE  - «La boucle de Querville» 6.7 km

ST-JULIEN-DE-MAILLOC  
«La ritournelle des oiseaux» 4.1 km

ST-PIERRE-DES-IFS - «A deux pas de Lisieux» 6.5 km

STE-FOY-DE-MONTGOMMERY 
«Sur les pas de Fernand Léger» 17.3 km

TORDOUET - «Aller de douet en douet» 9.5 km


